


[EN]

Create (v.) 
Derives from the root KAR to make or do, to create, which in Sanskrit 
is KAR-OTI do, KAR-TR creator, KAR-MAN, KAR-ANAS who does, 
who makes, KRI-JÂ action. It acquired the meaning of to make from 
nothing, to produce, to generate, to shape, to establish. It is also 
correlated with to be born, to grow.

[FR]

Créer (v.) 
Dérivé du radical KAR faire, créer, qui fait partie du sanskrit KAR-OTI 
faire, KAR-TR, créateur, KAR-MAN, KAR-ANAS qui réalise, qui efectue, 
KRI-JÂ action. Le mot a acquis la signiication de faire depuis le néant, 
produire, générer, former, instituer. De la famille de naître, croître.

[ES]

Crear (v.) 
Deriva de la raíz KAR hacer, crear, que en sánscrito es KAR-OTI hacer, 
KAR-TR creador, KAR-MAN, KAR-ANAS aquel que hace, que efectúa, 
KRI-JÂ acción. Ha adquirido el signiicado de hacer a partir de la 
nada, producir, generar, formar, instituir. Relacionado también con 
nacer y crecer.

[DE]

Erschafen (v.) 
Das Wort “Erschafen” kommt aus der Wortwurzel “KAR” machen, 
erschafen, welche im Sanskrit in Kombination KAR-OTI machen, 
KAR-TR Schöpfer, KAR-MAN, KAR-ANAS, der der macht, der der 
ausführt, KRI-JÂ Handlung, bedeutet. Im Laufe der Zeit hat das Wort 
“Erschafen” viele Bedeutungen so wie “Produzieren”, “Generieren”, 
“Formen”, “Einführen”erlangt. Ein weiterer Zusammenhang besteht 
mit den Worten geboren werden und wachsen.

CREARE (v.)
Deriva dalla radice KAR fare, creare, che è nel sanscrito KAR-OTI fare, KAR-TR creatore, 
KAR-MAN, KAR-ANAS che fa, che efetua, KRI-JÂ azione. Ha acquisito signiicato di fare 
dal nulla, produrre, generare, formare, istituire. Correlato anche a nascere, crescere.





2        3

IT’S TIME TO CHANGE
YOUR INTERIOR LIFE
IT’S TIME TO DESIGN YOUR 

36e8®
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YOUR HOME.
20% DESIGNED BY LAGO
80% DESIGNED BY YOU



[EN]

Create. You can.
36e8®: the best storage system of all time. 
Since 2004, LAGO has been producing the 36e8® system so that 
people can express their own creative potential at home, in their 
oices and in the other interior spaces that touch their lives. It is  
a revolution that introduced, for the irst time, a square-based  
module —36.8 x 36.8 cm—into a world of rectangular storage. 
And it is an innovation that has continued to surprise even after ten 
years, giving everyone the chance to become the designer of their 
own space, creating an ininite variety of setings and compositions  
of consistently exceptional quality to display and contain anything 
and everything they want.

[FR]

Create. You can.
36e8®, le meilleur système de rangement, depuis toujours. 
Depuis 2004, LAGO réalise le système 36e8® pour permetre aux 
personnes d’exprimer leur potentiel créatif dans leurs logements,  
sur leur lieu de travail et dans d’autres intérieurs où s’écoule la vie. 
Cete révolution a introduit, pour la première fois, un module  
de base carrée (36,8 x 36,8 cm) dans un univers composé d’éléments 
de rangement rectangulaires. 
Dix ans plus tard, cete innovation continue à étonner et ofre à tout 
le monde la possibilité de devenir créateur de son propre espace,  
en dessinant d’ininies variétés d’environnements et de compositions, 
toujours de qualité, pour exposer et ranger tout ce que l’on souhaite.

[ES]

Create. You can.
36e8®, el mejor sistema de almacenaje de siempre. 
Desde 2004 LAGO produce el sistema 36e8® para dar a las personas 
la posibilidad de expresar su potencial creativo en las viviendas,  
en los espacios de trabajo y en los demás interiores en los que 
transcurre la vida. Una revolución que introdujo por primera vez  
un módulo de base cuadrada - 36,8 x 36,8 centímetros - en un mundo 
de almacenadores rectangulares. 
Una innovación que sigue sorprendiendo aún diez años después  
y que ofrece a cualquiera la posibilidad de convertirse en diseñador  
de su propio espacio, diseñando ininitas variedades de ambientes  
y composiciones, siempre de gran calidad, para exponer y guardar 
todo lo que se quiera.

[DE]

Create. You can.
36e8®, die beste, je verfügbare Lösung zum Verstauen. 
Seit 2004 entwirft LAGO das 36e8® System, das es den Personen 
erlaubt ihr eigenes  kreatives Potential zu Hause, im Arbeitsumfeld, 
oder anderen Räumlichkeiten, in denen sie ihr Leben verbringen, 
auszudrücken. Eine Revolution die zum ersten Mal ein quadratisches 
Modul - 36,8 x 36,8 Zentimeter - in die Welt der rechteckigen Behälter 
eingeführt hat. 
Eine Innovation, die auch nach zehn Jahren noch erstaunlich aktuell 
ist und die jedem die Möglichkeit gibt Designer seiner eigenen Räume 
zu werden, wo man eine unendliche Vielfalt von Räumlichkeiten und 
Zusammenstellungen gestalten und gleichzeitig alles was man möchte 
verstauen kann, immer von Qualität.

Dal 2004 LAGO realizza il sistema 36e8® per permetere alle persone  
di esprimere il proprio potenziale creativo nelle abitazioni, nei luoghi  
di lavoro e negli altri interni in cui scorre la vita. Una rivoluzione che ha 
introdoto, per la prima volta, un modulo di base quadrato - 36,8 x 36,8 
centimetri - in un mondo di contenitori retangolari. 
Un’innovazione che continua a essere sorprendente anche dopo dieci anni 
e che restituisce a ognuno la possibilità di diventare designer del proprio 
spazio, disegnando ininite varietà di ambienti e composizioni, sempre  
di qualità, per esporre e contenere tuto ciò che si desidera.

CREATE.
YOU CAN.
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#9
IL DESIGN SEI TU
NOI FORNIAMO L’ALFABETO*

(*) Questo è uno dei punti compresi nel Manifesto LAGO 
Interior Life, una dichiarazione d’intenti che ci guida nella 
progetazione di spazi e ambienti che possano entrare  
in risonanza con chi li abita. 

#9
YOU ARE
THE DESIGN; 
WE PROVIDE
THE ALPHABET

#9 
LE DESIGN, 
C’EST VOUS, 
NOUS 
FOURNISSONS 
L’ALPHABET

#9 
EL DISE O
ERES TÚ, 
NOSOTROS 
PONEMOS 
A DISPOSICIÓN 
EL ALFABETO

#9
DAS DESIGN 
SIND SIE, 
WIR LIEFERN 
DAS ALPHABET

[EN]

This is one of the bullet points of 
the LAGO Interior Life Manifesto, 
a declaration of intent that 
guides us in designing spaces 
and setings that resonate with 
the people that live in them.

[FR]

Voilà l’un des points inclus dans 
le Manifeste LAGO Interior Life, 
une déclaration d’intention qui 
nous guide dans la conception 
d’espaces et d’environnements 
capables d’entrer en résonance 
avec ceux qui les habitent.

[ES]

Este es uno de los puntos 
incluidos en el Maniiesto LAGO 
Interior Life, una declaración  
de intenciones que nos guía en  
el diseño de espacios y ambientes 
que puedan estar en consonancia 
con quien los vive.

[DE]

Das ist einer der Stichpunkte  
des LAGO Interior Life Manifests, 
eine Willenserklärung die uns  
bei der Gestaltung von Räumen 
und Ambienten, die im Einklang 
mit ihren Bewohnern stehen, 
begleitet.
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TUTO PARTE DA QU�

[EN]

It all starts here
Beauty gives rise to beauty. Respect for people gives rise to product 
value. And a factory designed on a human scale, where daylight  
and sunsets light up the spaces for those who work there, gives rise  
to the furnishings we create for your living spaces. At the LAGO 
FACTORY, our production process is guided by Lean Thinking, a 
stripped-down philosophy that avoids dead time and reduces waste 
through constant improvement and continuous research on the impact 
of every product and service over the course of its entire life cycle. 
Everything is conceived, manufactured and assembled in the LAGO 
FACTORY and submited to countless quality tests. From this emerge 
alphabets that anyone can use to create their own personal vision  
of living space.

[FR]

Tout commence ici
La beauté génère de la beauté. Le respect envers les personnes 
confère sa valeur aux produits. Dans une usine à dimension humaine, 
où la lumière du jour et les couchers de soleil illuminent ceux qui  
y travaillent, les meubles que nous proposons pour vos espaces urbains 
prennent vie. Dans la LAGO FABBRICA, la production se base sur  
le Lean Thinking, une philosophie tout en souplesse, qui permet d’éviter 
les temps morts et de réduire le gaspillage, grâce à une amélioration 
continue et à une recherche constante de l’impact que chaque 
produit/service génère au cours de toute sa durée de vie. Tout  
est conçu, produit et assemblé dans la LAGO FABBRICA et soumis  
à d’innombrables tests de qualité. Il en découle des alphabets, 
permetant à chacun de créer sa propre vision personnelle du  
concept d’habitation. 

[ES]

Todo empieza aquí
De la belleza nace la belleza. Del respeto por las personas nace  
el valor de los productos.En una fábrica de tamaño humano, en donde 
la luz del día y las puestas de sol iluminan a quienes en ella trabajan, 
toman cuerpo los muebles que ofrecemos para vuestros espacios 
habitados. En la LAGO FABBRICA producimos con el Lean Thinking,  
un concepto de producción ágil que evita los tiempos muertos  
y reduce las pérdidas mediante una mejora constante y un continuo 
estudio del impacto que cada producto o servicio tiene a lo largo  
de todo su ciclo de vida. Todo se concibe, se produce y se monta  
en la LAGO FABBRICA y es sometido a innumerables pruebas de 
calidad. De aquí salen alfabetos con los que cada uno puede crear  
su versión propia y personal de lo que signiica vivir la casa.

[DE]

Alles fängt so an
Aus Schönheit entsteht Schönheit. Aus Respekt für unsere Mitmenschen 
entsteht die Qualität der Produkte. In einem Familienbetrieb, wo 
Tageslicht und Sonnenuntergang den  Arbeitsplatz der Handwerker 
beleuchten, werden die Möbel, die wir für ihre Räumlichkeiten 
vorschlagen, entwickelt. In der LAGO FABBRICA setzen wir das  
“Lean Thinking” Prinzip um, eine leichte Idee, die Zeitverlust und 
Vergeudung, mitels einer konstanten Verbesserung und einer stetigen 
Forschung inwiefern diese Produkte/Dienste ihr Leben beeinträchtigen, 
vermeidet. Alles wird in der LAGO FABBRICA konzipiert, produziert  
und zusammengesetzt und unzähligen Qualitätstests untergezogen.  
So entstehen Alphabete mit denen alle ihre eigene und persönliche 
Vision des Wohnens gestalten können.

Da bellezza nasce bellezza. Dal rispeto per le persone nasce  
il valore dei prodoti. Da una fabbrica a dimensione umana,  
in cui la luce del giorno e i tramonti illuminano chi vi lavora, 
prendono corpo gli arredi che proponiamo per i vostri spazi 
abitati. Nella LAGO FABBRICA produciamo con il Lean Thinking, 
un pensiero snello che evita i tempi morti e riduce gli sprechi 
mediante un miglioramento costante e una continua ricerca 
sull’impato che ogni prodoto/servizio ha per l’intera durata  
del suo ciclo di vita. Tuto viene concepito, prodoto e assemblato 
nella LAGO FABBRICA e sotoposto a innumerevoli test di 
qualità. Da qui escono alfabeti con cui ognuno può creare  
la propria e personale visione dell’abitare. 
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Ogni modulo del sistema 36e8® nasce da un connubio  
di intelligenze: pensiero e polpastrelli, saper pensare  
e saper fare. La iligrana in alluminio della giunzione a 45°,  
la laccatura interna dei contenitori, il vetro che dona profondità 
e nuova  luce al colore sono i particolari che costituiscono 
l’originalità del 36e8®, diicile da imitare e capace di resistere 
alle mode. La consapevolezza dell’impato che un prodoto  
ha sull’ambiente ha spinto LAGO a preferire verniciature  
a base acquosa e materiali riciclabili come vetro e alluminio.

COSÌ REAL�ZZIAMO IL 36e8®

[EN]

How we make 36e8®

Every module in the 36e8® system is the result of a union of intelligences: ideas 
and ingertips, knowing how to think and knowing how to do. The aluminium 
proile of the 45° joint, the interior lacquering of the containers and the glass, 
which gives depth and new light to the colour, are the details that make up  
the originality of 36e8®, diicult to imitate and resistant to changing fashions. 
Awareness of the impact products have on the environment inspired LAGO  
to use water-based paints and recyclable materials like glass and aluminium.

[FR]

Voilà comment nous réalisons le système 36e8®

Chaque module du système 36e8® naît de l’union de plusieurs intelligences : 
pensée et savoir sur la pointe des doigts, savoir-penser et savoir-faire. Le iligrane 
en aluminium de la jonction à 45 degrés, le laquage intérieur des éléments,  
le verre qui confère profondeur et lumière nouvelle à la couleur sont les détails  
qui font l’originalité 36e8®, diicile à imiter et capable de résister aux tendances. 
La prise de conscience de l’impact d’un produit sur l’environnement a poussé 
LAGO à privilégier l’utilisation de peintures à base d’eau et de matériaux 
recyclables, comme le verre et l’aluminium.

[ES]

Así hacemos realidad el 36e8®

Cada módulo del sistema 36e8® nace de una unión de inteligencias: la cabeza  
y las manos, saber pensar y saber hacer. La iligrana en aluminio de la juntura  
a 45º, el lacado interior de los almacenadores, el vidrio que da profundidad  
y nueva luz al color, son los detalles que conforman la originalidad del 36e8®, 
difícil de imitar y capaz de resistir a las modas. La conciencia del impacto que  
un producto tiene en el medio ambiente ha llevado a LAGO a preferir pinturas 
con base de agua y materiales reciclables como el vidrio y el aluminio.

[DE]

So realisieren wir das 36e8®

Jedes Modul des 36e8® Systems entsteht aus einer intelligente Verbindung:  
Geist und Fingerkuppen, wissen zu denken und wissen zu machen. Die 
Filigranarbeit in Aluminium der 45° Fuge, die innere Lackierung der Behältnisse, 
das Glas, welches der Farbe Tiefe und neues Licht gibt, sind die Details, die 
36e8® unverwechselbar machen. Sie sind schwierig zu imitieren, und können  
die Moden überdauern. Ein starkes Umweltbewusstsein hat LAGO dazu  
gebracht, Lackierungen auf Wasserbasis und wiederverwertbare Materialien  
wie Glas und Aluminium zu bevorzugen.

(1) Pensiero snello
La Lean Production premia la massima eicienza dei 
processi produtivi industriali: il prodoto nasce dalla 
mente del designer e arriva alla casa del cliente senza 
stoccaggio, con un design accessibile e personalizzabile.

(2) Saper fare
Ogni lavoratore ha in sé un patrimonio di esperienza e 
sapere costruito nel tempo dal lavoro direto sul prodot-
to. Il pensiero snello, combinato all’intelligenza dei pol-
pastrelli, dà vita a prodoti ricchi di artigianalità e au-
tenticità. 

[EN]
(1) Lean Thinking
The Lean Production rewards maximum eiciency in in-
dustrial production processes: the product is born from 
the mind of the designer and arrives at the customer’s 
home without stockpiling, with an accessible and custo-
misable design.

(2) Know-how
Every worker has a wealth of experience and knowl-
edge built up over time by working on the product. Lean 
thinking, combined with the intelligence of artisan inger-
tips, creates products rich in craftsmanship and authen-
ticity. 

[FR]
(1) Pensée Lean
La Lean Production récompense l’eicacité maximale des 
processus de production industrielle : le produit naît 
dans l’esprit du designer et arrive chez le client sans 
stockage, avec un design accessible et personnalisable.

(2) Savoir-faire
Chaque travailleur a en soi-même une richesse d’expé-
rience et de connaissance accumulée au il du temps par 
le travail direct sur le produit. La pensée Lean, combinée 
au savoir sur la pointe des doigts, crée des produits 
riches en savoir-faire et authentiques. 

[ES]
(1) Pensamiento ágil
La producción ajustada premia la máxima eiciencia de 
los procesos productivos industriales: el proceso produc-
tivo mismo produce valor y el producto nace de la men-
te del diseñador y llega a la casa del cliente sin almace-
namiento, con un diseño accesible y personalizable.

(2) Saber hacer
Cada trabajador alberga en sí un patrimonio de expe-
riencia y saber construido a lo largo del tiempo por 
medio del trabajo directo con el producto. El pensamien-
to ágil, combinado con la inteligencia de las manos, da 
vida a productos rebosantes de artesanía y autentici-
dad. 

[DE]
(1) Schlanker Gedanke
Lean Production zeichnet sich durch eine maximale Ei-
zienz des industriellen Produktionsprozesses aus: das 
Produkt entsteht im Geist des Designers und kommt 
beim Kunden zu Hause ohne Zwischenlagerung an, mit 
einem greifbaren und personalisierbaren Design.  

(2) Gewusst wie
Jeder Arbeiter hat durch die direkte Arbeit am Produkt 
ein Vermögen an Erfahrungen und Wissen gesammelt. 
Der schnelle Gedanke, in Verbindung mit dem Finger-
spitzengefühl, gibt den Produkten, die reich an Kunstfer-
tigkeit und Authentizität, Leben. 
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COSÌ CRESCE E SI EVOLVE 
LA QUALITÀ DEL 36e8®

[EN]

How the quality of 36e8® grows and evolves
From our irst 36e8® module in 2004 to today, we have never lost our desire  
to innovate. Among the latest developments: 36e8® Wildwood, which brings  
the warmth of wood into the home; 36e8® Side, where one of the sides of  
the container is coloured; and 36e8® Glass, an all-glass container that increases 
the module’s efect of lightness and enhances the crystal clarity of the volumes.

[FR]

Voilà comment évolue et se développe la qualité des éléments 
36e8® 
Depuis le premier élément 36e8®, créé en 2004, jusqu’à aujourd’hui, jamais l’envie 
d’innover ne nous a fait défaut. Parmi les dernières nouveautés : 36e8® Wildwood, 
qui permet à la chaleur du bois de pénétrer dans la maison, 36e8® Side, qui limite 
la couleur à un seul côté de l’élément de rangement, et 36e8® Glass, un élément 
de rangement entièrement en verre, qui accentue la sensation de légèreté  
et exalte la neteté des volumes.

[ES]

Así crece y se desarrolla la calidad del 36e8® 
Desde nuestro primer ladrillito 36e8® del 2004 hasta hoy no hemos perdido 
nunca las ganas de innovar. Las últimas novedades: 36e8® Wildwood, que trae  
a casa la calidez de la madera; 36e8® Side, donde se colorea solo una cara  
del almacenador; y 36e8® Glass, un almacenador completamente en cristal  
que aumenta el efecto de ligereza y exalta la limpidez de los volúmenes.

[DE]

So entsteht und entwickelt sich die 36e8® Qualität
Seit unseres ersten 36e8® Stückes von 2004 bis heute haben wir nie unseren 
Erindergeist verloren. Unter den letzten Neuigkeiten: 36e8® Wildwood bringt 
Ihnen die Wärme des Holzes nach Hause, 36e8® Side wo nur eine Seite des 
Behälters bemalt wurde und 36e8® Glass, ein Behälter komplet aus Glas,  
der die Leichtigkeit und die Klarheit des Volumens hervorhebt.

Dal nostro primo matoncino 36e8® del 2004 ad oggi 
non abbiamo mai perso la voglia d’innovare.  
Fra le ultime novità: 36e8® Wildwood che porta in casa 
il calore del legno, 36e8® Side dove ad essere colorata  
è una faccia soltanto del contenitore e 36e8® Glass,  
un contenitore completamente in vetro che accresce 
l’efeto di leggerezza ed esalta la limpidezza dei volumi.

(1) 36e8® Wildwood racchiude in sé tuta la tatilità di 
un antico legno che ha non una, ma mille storie da rac-
contare.

(2) 36e8® Glass è un contenitore 36e8® in vetro, che 
genera efeti di sorprendente sospensione e trasparen-
za.

(3) 36e8® Side aggiunge nuove possibilità all’utilizzo del 
colore, personalizzando il ianco o il frontale in uno dei 
32 (trentadue) colori LAGO.

[EN]
(1) 36e8® Wildwood encloses within it all of the tactility 
of old wood that has not one but a thousand stories to 
tell.

(2) 36e8® Glass is an all-glass 36e8® container that 
creates efects of surprising lightness and transparency.

(3) 36e8® Side adds new possibilities through the use 
of colour, customising either the side or the door of the 
module in one of the 32 (thirty-two) LAGO colours.
 

[FR]
(1) 36e8® Wildwood renferme toutes les sensations tac-
tiles d’un bois ancien qui n’a pas une, mais mille histoires 
à raconter.

(2) 36e8® Glass est un élément de rangement 36e8® en 
verre, qui génère de surprenants efets de suspension et 
de transparence.

(3) 36e8® Side ofre de nouvelles possibilités d’utilisa-
tion de la couleur, par la personnalisation d’un côté ou 
de la façade du meuble dans l’un des 32 (trente-deux) 
coloris LAGO.

[ES]
(1) 36e8® Wildwood encierra en sí toda la tactilidad de 
un viejo madero que tiene no una sino mil historias que 
contar.

(2) 36e8® Glass es un almacenador 36e8® en cristal 
que genera efectos de sorprendente suspensión y trans-
parencia.

(3) 36e8® Side añade nuevas posibilidades al empleo 
del color, personalizando el lateral o la frontal con uno 
de los 32 (treinta y dos) colores LAGO.

[DE]
(1) 36e8® Wildwood vereint in sich den kompleten 
Touch antiken Holzes, das nicht nur eine sondern tau-
send Geschichten zu erzählen häte.

(2) 36e8® Glass ist ein 36e8® Glasbehälter, der ein au-
ßergewöhnliches Spiel von Transparenz- und Schwebe-
efekten bietet.

(3) 36e8® Side fügt neue Möglichkeiten der Farbgestal-
tung dazu, mit dem Sie die Längs- oder Vorderseite in 
einer der 32 (zweiunddreißig) LAGO-Farben personali-
sieren können.
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Un semplice e magico modulo quadrato di 36,8 x 36,8 si presta  
a ininite interpretazioni di gusti e funzioni in tuti gli ambienti 
della casa. L’intrinseca modularità e la capacità di integrarsi 
perfetamente ad altri sistemi LAGO come Air, LagoLinea, Slide 
e DiagoLinea consegnano all’utilizzatore la possibilità di creare 
ambienti ritagliati sulla propria personalità, che entrino in 
risonanza con il proprio sentire. L’ampia gamma di materiali  
e colori si traduce in un sistema versatile e adatabile a ogni 
spazio e a ogni cambiamento della vita. 

UN MODULO
PER OGNI ESIGENZA

LA VITA È MOBILE. 
36e8® È MODULARE. 
COMBINAZIONE PERFETA. [EN]

ONE MODULE FOR EVERY NEED
Life is mobile. 36e8® is modular. 
A perfect combination.

A simple, magical 36.8 x. 36.8 square module that lends itself to ininite expressions of taste and function  
in all areas of the home. Its intrinsic modularity and capacity to integrate perfectly with other LAGO systems  
(like Air, LagoLinea, Slide and DiagoLinea) gives users the opportunity to create interiors customised to their  
own personalities and in resonance with their own feelings. The wide range of materials and colours translates 
into a versatile system that can be adapted to any space and any lifestyle change.

[FR]

UN MODULE POUR CHAQUE BESOIN
La vie est variable. 36e8® est modulaire. 
La combinaison est parfaite.

Un simple module carré magique de 36,8 x 36,8 se prête à d’ininies interprétations de goûts et de fonctions,  
dans tous les espaces de la maison. Sa modularité intrinsèque et sa capacité à s’intégrer parfaitement à d’autres 
systèmes LAGO, tels que Air, LagoLinea, Slide et DiagoLinea, ofrent à l’utilisateur la possibilité de créer des 
espaces cohérents avec sa personnalité et qui entrent en résonance avec ses sensations. La vaste gamme  
de matériaux et de coloris se traduit en un système polyvalent et adaptable à n’importe quel espace  
et changement de vie.

[ES]

UN MÓDULO PARA CADA NECESIDAD
La vida es móvil. 36e8® es modular. 
Combinación perfecta.

Un simple y mágico módulo cuadrado de 36,8 x 36,8 se presta a ininitas interpretaciones de gustos y funciones 
en todos los ambientes de la casa. La intrínseca modularidad y la capacidad para integrarse perfectamente con 
otros sistemas LAGO como Air, LagoLinea, Slide y DiagoLinea ofrecen al usuario la posibilidad de crear ambientes 
hechos a medida de su personalidad, que entren en consonancia con su sentir. La amplia gama de materiales  
y colores se traduce en un sistema versátil y adaptable a cada espacio y cada cambio en la vida.

[DE]

EIN MODUL FÜR JEDEN BEDARF
Das Leben ist mobil. 36e8® ist ein Baukastensystem. 
Perfekte Kombination.

Ein einfaches und zauberhaftes Quadratmodul 36,8 x 36,8 bietet unendliche Lösungen und Verwendungen  
in allen Räumlichkeiten ihres Hauses. Flexibilität und Kompatibilität mit allen LAGO-Systemen wie Air, LagoLinea, 
Slide und DiagoLiena, bietet dem Benutzer die Möglichkeit ein auf sich selbst zugeschnitenes Ambiente zu 
schafen, das sich mir seinem Dasein verbindet. Die große Bandbreite an Materialien und Farben, setzt sich  
in ein vielseitiges und sich an alle Räumlichkeiten und Lebensveränderungen anpassendes System um.
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IL DNA DEL DESIGN LAGO

[EN]

The DNA of LAGO design
Modularity, lightness, contrast, vitality and architectural dimension 
are the chromosomes that make up the DNA of LAGO design and  
the 36e8® system. They are values that, combined in diferent ways, 
contribute to creating the architecture of interiors, rooms and places.

[FR]

L’ADN du design LAGO
Modularité, légèreté, contraste, vitalité et dimension architecturale 
sont les chromosomes qui constituent l’ADN du design LAGO et du 
système 36e8®. Ces valeurs, en fonction de la manière dont elles  
sont combinées, contribuent à créer l’architecture d’un intérieur,  
d’un espace et d’un lieu.

[ES]

El ADN del diseño LAGO
Modularidad, ligereza, contraste, vitalidad y dimensión arquitectónica 
son los cromosomas que constituyen el ADN del diseño LAGO y del 
sistema 36e8®. Son valores que, combinados entre sí de diferentes 
maneras, contribuyen a crear la arquitectura de un interior, de un 
ambiente, de un lugar.

[DE]

Die DNS des Lago Designs
Plastizität, Leichtigkeit, Kontrast, Lebenskraft und architektonische 
Dimension sind die Chromosomen die das DNA des 36e8® Systems 
bilden. Sie sind Eigenschaften die, in verschiedenen Weisen verbunden, 
dazu beitragen eine Inneneinrichtung, eine  Räumlichkeit oder ein 
Ambiente zu gestalten.

Modularità, leggerezza, contrasto, vitalità e dimensione 
architetonica sono i cromosomi che costituiscono il DNA  
del design LAGO e del sistema 36e8®. Sono valori che, 
combinati fra loro in modo diverso, contribuiscono a creare 
l’architetura di un interno, di un ambiente, di un luogo.
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M= MODULARITÀ
Prendi un semplice quadrato di 36,8 x 36,8 cm di lato, aggiungi multipli e sotomultipli e hai tuta la lessibilità 
che ti serve per disegnare il tuo spazio al millimetro.
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M

M=
MODULARITÀ

[EN]

M= Modularity
Take a simple cube, 36.8 cm  
per side, add multiples and 
sub-multiples and you get all  
the lexibility you need for 
designing your space right  
down to the millimetre.

[DE]

M = Plastizität
Nehmen Sie ein einfaches 
Quadrat, 36,8 x 36,8 cm lang, 
multiplizieren und teilen es und 
man erhält die Flexibilität, die 
man benötigt, um seine eigenen 
Räumlichkeiten auf den Millimeter 
genau zu gestalten.

[FR]

M=Modularité
Prenez un simple carré de  
36,8 x 36,8 cm de côté, ajoutez 
des multiples et des sous-multiples :  
vous obtenez toute la souplesse 
dont vous avez besoin pour 
concevoir votre espace au 
millimètre près.

[ES]

M= Modularidad
Toma un simple cuadrado de  
36,8 x 36,8 cm de lado, añade 
múltiplos y submúltiplos y tendrás 
toda la lexibilidad que necesitas 
para diseñar tu espacio al 
milímetro.

Abbiamo realizzato un istogramma per ogni composizione LAGO, 
atribuendo un valore a ciascun cromosoma. Alla sezione 
“Composizioni” del catalogo accanto a ciascuna composizione  
si trova il rispetivo istogramma. È una fotograia del DNA  
di quella composizione che aiuta nella scelta dei prodoti  
e nella progetazione degli spazi.

I cromosomi LAGO:

M= Modularità 
L= Leggerezza 
C= Contrasto
V= Vitalità 
A= Dimensione Architetonica

[EN] 

The LAGO chromosomes:

M= Modularity
L= Lightness
C= Contrast
V= Vitality
A= Architectural Dimension
  
We have created a histogram 
for each LAGO composition, 
atributing a value to each 
chromosome.  
In the ‘Compositions’ section  
of the catalogue, each 
composition is accompanied  
by its own histogram. It is like  
a snapshot of each composition’s 
DNA and helps out with choosing 
products and designing spaces.

[FR] 

Les chromosomes LAGO :

M=Modularité
L=Légèreté
C=Contraste
V=Vitalité
A=Dimension architecturale

Nous avons réalisé un 
histogramme pour chaque 
composition LAGO, en atribuent 
une valeur à chaque chromosome. 
Dans la section « Compositions » 
du catalogue, chaque composition 
est associée à l’histogramme  
qui lui correspond.  
C’est une photographie de 
l’ADN de cete composition,  
qui aide à choisir les produits  
et à concevoir les espaces.

[ES] 

Los cromosomas LAGO: 

M= Modularidad
L= Ligereza
C= Contraste
V= Vitalidad
A= Dimensión Arquitectónica

Hemos realizado un histograma 
para cada composición LAGO, 
atribuyendo un valor a cada 
cromosoma. En la sección 
“Composiciones” del catálogo 
junto a cada composición  
se encuentra el histograma 
correspondiente. Es una 
fotografía del ADN de esa 
composición que ayuda en  
la elección de los productos  
y en el diseño de los espacios.

[DE] 

Die Chromosomen von LAGO: 

M = Plastizität
L = Leichtigkeit
C= Kontrast
V= Lebenskraft
A= Architekturdimension

Für jede Komposition dieses 
Kataloges haben wir ein 
Histogramm entwickelt, indem 
wir jedem Chromosom eine 
bestimmte Eigenschaft 
zuschreiben. Im Kapitel 
"Kompositionen" des Katalogs 
steht neben jeder Komposition 
das jeweilige Histogramm.  
Es ist eine Fotograie der DNS 
der jeweiligen Komposition, um 
Ihnen bei der Wahl der Produkte 
und bei der Raumplanung  
zu helfen.
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C= CONTRASTO 
Puoi miscelare vetro, legno, laccato e metallo come un alchimista che crea nuova materia. 
Gioca con i contrasti, alterna pieni e vuoti, crea il tuo spazio personale.

L= LEGGEREZZA 
Sida la forza di gravità con 36e8®. Puoi installarlo a muro, meterlo a centro stanza o sospenderlo su vetro. 
Le linee pulite riducono la sensazione d’ingombro e l’ambiente diventa leggero.

[EN]

C= Contrast
You can combine glass, wood, 
lacquer and metal like an 
alchemist creating new materials. 
Play with contrasts, mix-up solids 
and voids, create your own 
personal space.

[EN]

L= Lightness
Challenge the forces of gravity 
with 36e8®. You can mount it  
on the wall, put it in the centre  
of  the room or suspend it on 
glass. Its clean lines reduce  
the sense of bulk and give  
a lightweight feeling to the space.

[DE]

C= Kontrast
Man kann Glas, Holz, Lackierungen 
und Metall wie ein Alchimist 
zusammen mischen um ein neues 
Material zu erinden. Spielen Sie  
mit den Kontrasten, wechseln Sie 
voll und leer ab, gestalten Sie  
Ihr eigenes Ambiente.

[DE]

L = Leichtigkeit
Fordern Sie die Anziehungskraft 
von 36e8® heraus. Man kann es 
an der Wand anbringen, es in  
die Zimmermite stellen oder auf 
Glas schweben lassen. 
Die sauberen Linien reduzieren 
das Überlüssige und das 
Ambiente wird leicht.

[FR]

C=Contraste
Vous pouvez mélanger le verre,  
le bois, le métal et le laqué, tel  
un alchimiste qui crée un nouvel 
élément. Jouez avec les contrastes, 
alternez les volumes pleins et vides 
et créez votre espace personnel.

[FR]

L=Légèreté
Déiez la force de gravité avec 
36e8®. Vous pouvez l’installer  
sur un mur, le placer au centre 
d’une pièce ou le suspendre  
à du verre. Ses lignes épurées 
réduisent la sensation 
d’encombrement pour un 
environnement plus léger.

[ES]

C= Contraste
Puedes mezclar vidrio, madera, 
lacado y metal como un alquimista 
que crea una nueva materia. 
Juega con los contrastes, alterna 
volúmenes llenos y vacíos, crea  
tu espacio personal.

[ES]

L= Ligereza
Desafía la fuerza de gravedad 
con 36e8®. Puedes instalarlo 
contra la pared, ponerlo en  
el centro de la habitación o 
dejarlo suspendido sobre cristal.  
Las líneas limpias reducen  
la sensación de estorbo  
y el ambiente se aligera.
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A=
DIMENSIONE

ARCHITETONICA

V=
VITALITÀ

A= DIMENSIONE ARCHITETONICA 
36e8® è una piccola architetura che si adata all’architetura della tua casa, genera spazi e soluzioni 
d’ambiente e ti aiuta a disegnare e ridisegnare i tuoi interni in sintonia con i cambiamenti della vita.

V= VITALITÀ 
Una tavolozza di trentadue colori per dare sfogo alla fantasia e generare composizioni che si adatano 
alla tua personalità.

100

50

0
V

100
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[EN]

A= Architectural Dimension
36e8® is a small architectural 
module that adapts to the 
architecture of your home, 
generating spaces and interior 
solutions and helping you to 
design and redesign your rooms  
in tune with the changes 
in your life.

[EN]

V= Vitality 
Thirty-two colours for giving free 
rein to your imagination and 
generating compositions that suit 
your own personality.

[DE]

A= Architekturdimension
36e8® ist eine kleine Architektur, 
die sich der Inneneinrichtung  
Ihres Hauses anpasst; es bietet 
Räumlichkeiten und Lösungen  
fürs Ambiente und hilft Ihnen Ihre 
Einrichtung im Einklang deiner 
Lebensveränderungen zu gestalten 
und erneuern.

[DE]

V= Lebenskraft
Eine Malpalete mit zweiunddreißig 
Farben um Ihre Phantasie voll zu 
entfalten und Zusammenstellungen 
zu gestalten, die zu Ihrer 
Persönlichkeit passen.

[FR]

A=Dimension 
Architecturale
36e8® est une petite architecture 
qui s’adapte à l’architecture de 
votre maison, génère des espaces 
et des solutions environnementales 
et contribue à concevoir et 
reconcevoir votre intérieur en 
accord avec les changements 
survenant dans votre vie.

[FR]

V=Vitalité
Une palete de trente-deux 
couleurs permet de donner libre 
cours à l’imagination et de créer 
des compositions à l’image  
de votre personnalité.

[ES]

A= Dimensión 
arquitectónica
36e8® es una pequeña 
arquitectura que se adapta  
a la arquitectura de tu casa, 
genera espacios y soluciones  
para ambientes y te ayuda a 
diseñar y rediseñar tus interiores 
en sintonía con los cambios  
de la vida.

[ES]

V= Vitalidad 
Una paleta de treinta y  
dos colores para dar rienda 
suelta a la fantasía y generar 
composiciones que se adapten  
a tu personalidad.
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CERVELO, CUORE E CORAGGIO 
Head, Heart and Courage / Cerveau, Cœur et Courage / Cabeza, Corazón y Valentía / Geist, Herz und Mut

CI METIAMO CERVELO, 
CUORE E CORAGGIO

[EN]

We invest Head, Heart and Courage
Head, Heart and Courage are the three elements that guide  
us in our design work and the three aspects of life—reason,  
emotion and innovation—that coexist, in difering percentages,  
in all of our products. They are a sort of yardstick for helping  
you choose the products most in tune with your lifestyle  
and your feelings.

[FR]

Cerveau, Cœur et Courage : les ingrédients de tous 
nos meubles
Cerveau, Cœur et Courage sont les trois C qui vous guident lors  
de la conception et les trois aspects de la vie – raison, émotion, 
innovation – et qui coexistent, en diférents dosages, dans tous  
nos meubles. Les trois C sont une sorte d’indicateur qui vous aide  
à choisir le produit s’accordant le plus à vos émotions et à votre 
façon de vivre.

[ES]

Ponemos Cabeza, Corazón y Valentía
Cabeza, Corazón y Valentía son las tres C que nos guían a la hora 
de proyectar y tres aspectos de la vida - razón, emoción, innovación 
- que coexisten, en porcentajes diferentes, en todos nuestros muebles. 
Las tres C son una suerte de medida para guiaros en la elección  
del producto que está más en sintonía con vuestro modo de vivir  
y de sentir.

[DE]

Wir bieten Geist, Herz und Mut
Geist, Herz und Mut sind die drei C (vom Italienischen: Cervello, 
Cuore e Coraggio), die sie entlang der Planung begleiten und drei 
Aspekte ihres Lebens ausmachen - Vernunft, Gefühl und Innovation 
- beeinträchtigen in verschiedenen Maßen, unsere Einrichtung. Die 
drei C sind eine Art Messgerät, die Sie in der Wahl des Produkts, das 
sich am Besten zu Ihrer Art und Weise zu Leben anpasst, begleitet.

Cervello, Cuore e Coraggio sono le tre C che ci guidano nella 
progetazione e tre aspeti della vita - ragione, emozione, innovazione - 
che coesistono, in percentuali diverse, in tuti i nostri arredi. Le tre C 
sono una sorta di misuratore per guidarvi nella scelta del prodoto  
che è più in sintonia con il vostro modo di vivere e di sentire.

CUORE 

CORAGGIO

CERVELLO 
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[EN]

First LAGO chromosome:
M= MODULARITY
[FR]

Premier chromosome LAGO:
M=MODULARITÉ
[ES]

Primer cromosoma LAGO:
M= MODULARIDAD
[DE]

Erstes LAGO Chromosom:
M = PLASTIZITÄT

PRIMO CROMOSOMA LAGO:

M= MODULARITÀ
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comp. LIVINGROOM_0237

36e8® Side_storage

Natural_wall painting
Marimekko®_wallpaper
Slide_floor



34        35

Air Wildwood_table
Dangla_chair



36        37

Air_sofa 
36e8®_rug



38        39

comp. LIVINGROOM_0238

36e8® Side_storage



40        41



42        43

Air_sofa
Air_table
36e8®_rug



44        45

comp. LIVINGROOM_0239

36e8® Glass_storage



46        47

Slide_sofa 
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comp. BEDROOM_0274
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comp. LIVINGROOM_0240

36e8® Wildwood_storage
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La ben studiata giunzione a 45°, con iligra-
na in alluminio, assicura solidità e precisione 
agli angoli dei contenitori laccati e dei con-
tenitori 36e8® Wildwood con ianco in Wil-
dwood. È segno distintivo dell’originalità del 
36e8® LAGO.

[EN]
The meticulously engineered 45° joint, with 
an aluminium proile, ensures solidity and 
precision for the corners of the lacquered 
containers and the 36e8® Wildwood con-
tainers with a Wildwood side. It is a mark of 
distinction that expresses the originality of 
the LAGO 36e8® system.

[FR]
La jonction à 45 degrés, de conception par-
faite, avec iligrane en aluminium, confère 
solidité et précision aux angles des éléments 
de rangement laqués et des éléments 36e8® 
Wildwood avec côté en Wildwood. C’est le 
signe distinctif de l’originalité de 36e8® 
LAGO.

[ES]
La bien estudiada juntura a 45° con iligra-
na en aluminio asegura solidez y precisión 
para las esquinas de los almacenadores la-
cados y los almacenadores 36e8® Wildwood 
con lateral en Wildwood. Es el signo distinti-
vo de la originalidad del 36e8® LAGO.

[DE]
Die gut durchdachte 45°Verbindung, mit Fi-
ligranarbeit in Aluminium, garantiert Haltbar-
keit und Präzision für die Ecken der lackier-
ten Aufbewahrungsbehälter sowie der 
36e8® Behälter in Wildwood mit Seiten in 
Wildwood. Sie ist  Unterscheidungsmerkmal 
der Originalität des 36e8® von LAGO.
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36e8® Side_storage
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comp. 36e8®_MIRROR_0243

36e8®_mirror
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comp. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0244
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[EN]

Second LAGO chromosome:
L= LIGHTNESS
[FR]

Deuxième chromosome LAGO:
L=LÉGÈRETÉ
[ES]

Segundo cromosoma LAGO:
L= LIGEREZA
[DE]

Zweites LAGO Chromosom:
L = LEICHTIGKEIT

SECONDO CROMOSOMA LAGO:

L= LEGGEREZZA
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[EN]

Third LAGO chromosome:
C= CONTRAST
[FR]

Troisième chromosome LAGO:
C=CONTRASTE
[ES]

Tercer cromosoma LAGO :
C= CONTRASTE
[DE]

Drites LAGO Chromosom:
C= KONTRAST

TERZO CROMOSOMA LAGO:

C= CONTRASTO
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comp. LIVINGROOM_0261
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[EN]

Fourth LAGO chromosome:
V= VITALITY
[FR]

Quatrième chromosome LAGO:
V=VITALITÉ 
[ES]

Cuarto cromosoma LAGO:
V= VITALIDAD 
[DE]

Viertes LAGO Chromosom:
V= LEBENSKRAFT

QUARTO CROMOSOMA LAGO:

V= VITALITÀ
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[EN]

Fifth LAGO chromosome:
A= ARCHITECTURAL DIMENSION
[FR]

Cinquième chromosome LAGO:
A=DIMENSION ARCHITECTURALE
[ES]

Quinto cromosoma LAGO:
A= DIMENSIÓN ARQUITECTÓNICA
[DE]

Fünftes LAGO Chromosom:
A= ARCHITEKTURDIMENSION

QUINTO CROMOSOMA LAGO:

A= DIMENSIONE 
ARCHITETONICA
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GAMMA
Un solo modulo rivoluzionario applicabile a tute le aree 
della casa, ma anche ad ogni interno di spazi pubblici o 
privati come uici, B&B, cafeterie, negozi. Puoi scegliere  
fra contenitori ad anta o a giorno, sospesi su vetro  
o a parete, ma anche mensole e pannelli. Il sistema 36e8®  
si integra con i sistemi LagoLinea, DiagoLinea, Air e Slide 
per darti tuta la funzionalità di cui hai bisogno.

[EN]

RANGE 
One single revolutionary module that can be used 
anywhere in the house, as well as in public and private 
spaces like oices, B&Bs, cafés and stores. You can choose 
from among modules with and without a door, ones 
suspended on glass or the wall and even shelves and 
panels. The 36e8® system integrates with the LagoLinea, 
DiagoLinea, Air and Slide systems, to give you all the 
functionality you need.

[FR]

GAME 
Un seul module révolutionnaire applicable à tous les 
espaces de la maison, mais aussi à tous les intérieurs 
d’espaces publics ou privés, tels que bureaux, B&B, 
cafétérias et magasins. Vous pouvez faire votre choix 
entre éléments ouverts ou fermés, suspendus sur verre ou 
sur paroi, ou entre étagères et panneaux. Le système 
36e8® est intégrable aux systèmes LagoLinea, 
DiagoLinea, Air et Slide pour vous ofrir toute la 
fonctionnalité dont vous avez besoin.

[ES]

GAMA 
Un solo módulo revolucionario aplicable a todas las 
áreas de la casa, pero también a cualquier interior  
de espacios públicos o privados como oicinas, B&B, 
cafeterías y tiendas. Puedes elegir entre almacenadores 
con puertas o abiertos, suspendidos sobre cristal o de 
pared, pero también las repisas y los paneles. El sistema 
36e8® se integra con los sistemas LagoLinea, DiagoLinea, 
Air y Slide para darte toda la funcionalidad que necesitas.

[DE]

BANDBREITE 
Ein einziges revolutionäres Modul, passend für  
alle Wohnbereiche, aber auch für alle Interiors von 
öfentlichen und privaten Räumen, wie Büros, B&Bs,  
Cafés, Geschäfte. Sie können zwischen  ofenen und 
geschlossenen, zwischen auf Glas schwebenden oder  
an der Wand befestigten Behältern wählen.  
Das System 36e8® passt sich perfekt an die Systeme 
Lagolinea, DiagoLinea, Air und Slide an, um Ihnen  
die ganze Bandbreite an Funktionalität zu bieten,  
die Sie benötigen.

MIX CON ALTRI SISTEMI
[EN]  Mix with other systems
[FR]  Mélange avec d’autres systèmes
[ES]  Mix con otros sistemas
[DE]  Mix mit anderen Systemen

BATHROOM

KITCHEN

MODULO BASE
[EN] Base module
[FR] Module base
[ES] Módulo base
[DE] Basesmodul

VASISTAS
[EN] Top hung opening 
[FR] Vasistas 
[ES] Puerta con bisagras superiores 
[DE] Hebetür

36e8® BASE UNITS

36e8® BASIN

GIORNO
[EN] Open
[FR] Ouvert 
[ES] Abierto
[DE] Ofen

ANTA
[EN] Door
[FR] À porte
[ES] Con puerta 
[DE] Tür

RIBALTA
[EN] Botom hung opening 
[FR] Abatant
[ES] Puerta con bisagras inferiores
[DE] Hebetür

CASSETTO
[EN] Drawer 
[FR] Tiroir
[ES] Cajón
[DE] Schublade

36e8® GLASS

36e8® DESK

LIGHT

RUG

WAL PANELWAL PANELSHELF

WEIGHTLESS

DIAGOLINEA STORAGE

LAGOLINEA STORAGE

SLIDE STORAGE

AIR STORAGE

36e8® COLUMN
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VETRO LUCIDO

WILDWOOD

LACCATO

VETRO
TRASPARENTE

VETRO OPACOMATERIALI
La trasparenza del vetro che, colorato,  
dà profondità al colore, la tatilità e il calore  
di un legno vecchio cent’anni, la praticità  
del laccato. I materiali del design LAGO  
danno vita a ininite materie di cui tu sei  
il creatore.

[EN]

MATERIALS
The transparency of coloured glass, giving depth to the colour  
of the container. The tactility and warmth of hundred-year-old wood.  
The practicality of lacquer. The materials of LAGO design can be 
combined to form an ininity of ‘substances’, created by you.

[FR]

MATÉRIAUX 
La transparence du verre qui, une fois coloré, donne de la profondeur  
à la couleur ; les sensations tactiles et la chaleur d’un bois de plus de cent 
ans d’âge ; ou encore, la praticité du laqué. Les matériaux du design 
LAGO donnent vie à une ininité de matériaux dont vous êtes le créateur.

[ES]

MATERIALES 
La transparencia del vidrio que, tintado, da profundidad al color,  
la tactilidad y la calidez de la madera vieja de cien años, la practicidad 
del lacado. Los materiales del diseño LAGO dan vida a ininitas materias 
de las que tú eres el creador.

[DE]

MATERIALIEN
Die Transparenz des Glases, das bemalt der Farbe tiefen Glanz verleiht, 
der Touch und die Wärme von 20Jahre altem Holz, die Handlichkeit  
der Lackierung. Die Materialien des LAGO Design wecken unendliche 
Materien ins Leben, von denen sie der Erschafer sind.

[EN] Transparent glass
[FR] Verre transparent

[ES] Vidrio transparente
[DE] Transparentes Glas

[EN] Mat glass
[FR] Verre mat

[ES] Cristal mate
[DE] Glas satiniert

[EN] Polished glass
[FR] Verre brillant
[ES] Cristal brillante
[DE] Glas poliert

[EN] Lacquered
[FR] Laqué

[ES] Lacado
[DE] Lackiert
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VETRO OPACO

LACCATO

V
ET

R
O

 LU
C

ID
O

WILD
WOOD

VETRO TRASPARENTE

[EN]

RANGE + MATERIALS = SYSTEM
36e8® is the base unit of an extremely versatile system. It boasts  
a wide range of modules, materials and colours for creating interior 
systems in tune with your way of being.

[FR]

GAME + MATÉRIAUX = SYSTÈME
36e8® est l’unité de base d’un système extrêmement polyvalent.  
Une palete de modules, de matériaux et de couleurs vous permetent 
de composer des systèmes d’intérieur, en parfaite harmonie avec 
votre façon d’être.

[ES]

GAMA + MATERIALES = SISTEMA
36e8® es la unidad básica de un sistema extremadamente versátil. 
Una paleta de módulos, materiales y colores para componer sistemas 
de interiores en sintonía con tu modo de ser.

[DE]

BANDBREITE + MATERIALIEN = SYSTEM
36e8® ist ein Basiselement eines extrem vielseitigen Systems.  
Eine Bauplate von Modulen, Materialien und Farben um 
Enrichtungssysteme für den Wohnbereich zu entwickeln, die 
im Einklang mit Ihnen sind.

36e8® è l’unità di base di un sistema estremamente 
versatile. Una tavolozza di moduli, materiali e colori 
per comporre sistemi d’interior in sintonia con il tuo 
modo di essere. 

GAMMA + 
MATERIALI = 
SISTEMA

VETRO TRASPARENTE 
[EN] Transparent glass
[FR] Verre transparent
[ES] Vidrio transparente
[DE] Transparentes Glas

WILDWOOD

VETRO LUCIDO 
[EN] Polished glass
[FR] Verre brillant
[ES] Cristal brillante
[DE] Glas poliert

VETRO OPACO 
[EN] Mat glass
[FR] Verre mat
[ES] Cristal mate
[DE] Glas satiniert

LACCATO 
[EN] Lacquered
[FR] Laqué
[ES] Lacado
[DE] Lackiert
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I modelli di questo catalogo non sono stati selezionati  
da un’agenzia. Sono dipendenti LAGO.  
Abbiamo scelto persone reali, perché la vita di ognuno 
di noi è reale. La inventiamo ogni giorno. E questa 
possibilità di invenzione, insita in essa, sta alla base  
della sua autenticità.

[EN]

The models in this catalogue  
did not come from a modelling 
agency. They are LAGO 
employees. We chose real 
people, because our life is real. 
We invent it every day.  
And this possibility for invention, 
implicit within it, stands  
at the basis of its authenticity.

[DE]

Die Modelle dieses Kataloges 
sind nicht von einer Agentur 
ausgewählt worden. Sie sind 
Angestellte von LAGO. Wir 
haben echten Menschen aus 
Fleisch und Blut ausgewählt,  
weil das Leben von uns allen 
echt ist. Wir erinden es jeden 
Tag neu. Und diese Möglichkeit 
zur Erindung, steht auf der  
Basis von Echtheit.

[FR]

Les modèles de ce catalogue 
n’ont pas été sélectionnés par 
une agence, mais par des 
employés de LAGO. Nous avons 
choisi des personnes réelles, 
parce que la vie de chacun 
d’entre nous est réelle. Nous 
l’inventons chaque jour. Et c’est 
justement dans l’invention en 
puissance, inhérente à la vie,  
que réside son authenticité.

[ES]

Los modelos de este catálogo no 
los ha seleccionado una agencia. 
Son empleados de LAGO. Hemos 
elegido personas reales, porque  
la vida de cada uno de nosotros 
es real. La inventamos cada día.  
Y esta posibilidad de invención, 
connatural en ella, es la base  
de su autenticidad.



140        141

COMPOSIZIONI

[EN]

COMPOSITIONS
[FR]

COMPOSITIONS
[ES]

COMPOSICIONES
[DE]

KOMPOSITIONEN
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p 30

COMP. LIVINGROOM_0237 

36e8® Side_storage Vetro lucido panna, cocco e Side cipria. Vetro lucido bianco, 
mandola e Side fango/Panna, cocco polished glass and cipria Side. Bianco, mandola 
polished glass and fango Side/Verre brillant panna, cocco et Side cipria. Verre brillant 
bianco, mandorla et Side fango/Cristal brillante panna, cocco y Side cipria. Cristal 
brillante bianco, mandorla y Side fango/Glas poliert panna, cocco und Side in cipria. 
Glas poliert bianco, mandorla und Side in fango L/W/L/An./B 331,2 - H da terra/H from 
floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 179,4 - P/D/P/P/T 40,6
Air_sofa Lino Canovaccio 112, 113, 1, 120, 40/Canovaccio linen 112, 113, 1, 120, 40/
Lin Canovaccio 112, 113, 1, 120, 40/Lino Canovaccio 112, 113, 1, 120, 40/112, 113, 1, 
120, 40 Canovaccio-Leinen L/W/L/An./B 294,4 - P/D/P/P/T 92 - H/H/H/Al./H 78,2
Air_table Laccato cocco/Cocco lacquered/Laqué cocco/Lacado cocco/Lackierung 
cocco L/W/L/An./B 92 - P/D/P/P/T 92 - H/H/H/Al./H 28
36e8®_rug Curly C713 L/W/L/An./B 294,4 - P/D/P/P/T 220,8

36e8®_storage Vetro lucido bianco/Bianco glass/Verre brillant bianco/Cristal 
brillante bianco/Glas poliert bianco L/W/L/An./B 369,6 - H da terra/H from floor/H  
du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 139,2 - P/D/P/P/T 40,6/56
Vele_bed Cotone naturale T1/34, T03 e cotone ecologico M65/Natural cotton 
T1/34, T03 and ecological cotton M65/Coton naturel T1/34, T03 et coton écologique 
M65. Algodón natural T1/34, T03 y algodón ecológico M65/Naturbaumwolle T1/34, 
T03 und Öko-Baumwolle M65 L/W/L/An/B 276 (materasso/mattress/matelas/colchón/
Matratze 160x200) - P/D/P/P/T 216,4 - H/H/H/Al/H 84,1

Natural_wall painting Bianco

COMP. LIVINGROOM_0238 COMP. LIVINGROOM_0241  

COMP. LIVINGROOM_0242

COMP. BEDROOM_0274

COMP. LIVINGROOM_0240

36e8® Wildwood_storage Vetro lucido bianco, Wildwood grigio/Bianco polished 
glass, Wildwood grigio/Verre brillant bianco, Wildwood grigio/Cristal brillante bianco, 
Wildwood grigio/Glas poliert bianco, Wildwood grigio L/W/L/An./B 331,2 - H da 
terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 147,2 - P/D/P/P/T 40,6
Air_sofa Cotone naturale T1/35/Natural cotton T1/35/Coton naturel T1/35/Algodón 
natural T1/35/Naturbaumwolle T1/35 L/W/L/An./B 294,4 - P/D/P/P/T 331,2  
- H/H/H/Al./H 69
Air Wildwood_table Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale with 
closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con extremos 
cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 110,4 - P/D/P/P/T 
110,4 - H/H/H/Al./H 31
36e8®_rug Curly C762/L/W/L/An./B 257,6 - P/D/P/P/T 331,2

Natural_wall painting Denim, fumo

36e8® Side_storage Vetro lucido mattone e Side avio, vetro lucido cipria e Side 
paglia. 36e8®_shelf laccato paglia, avio/Mattone polished glass and avio Side, cipria 
polished glass and paglia Side. 36e8®_shelf paglia, avio lacquered/Verre brillant 
mattone et Side avio, verre brillant cipria et Side paglia. 36e8®_shelf laqué paglia, 
avio/Cristal brillante mattone y Side avio, cristal brillante cipria y Side paglia. 
36e8®_shelf lacado paglia, avio/Glas poliert mattone und Side in avio, Glas poliert 
cipria und Side in paglia. 36e8®_shelf Lackierung paglia, avio L/W/L/An./B 331,2  
- H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 165,6  
- P/D/P/P/T 24,8/40,6
Air_sofa Cotone naturale T1/1, cotone ecologico M50A/Natural cotton T1/1, 
ecological cotton M50A/Coton naturel T1/1, coton écologique M50A/Algodón natural 
T1/1, Algodón ecológico M50A/Naturbaumwolle T1/1, Öko-Baumwolle M50A  
L/W/L/An./B 312,8 - P/D/P/P/T 165,6 - H/H/H/Al./H 73,6
36e8®_rug Flat F15, F74, F60. Curly C714, C713, C732, C715 L/W/L/An./B 331,2 
- P/D/P/P/T 294,4

Natural_wall painting Denim

36e8® Side_storage Vetro lucido spago e Side sole, oliva. 36e8®_shelf laccato sole. 
36e8®_wall panel laccato oliva/Spago polished glass and sole, oliva Side. 36e8®_shelf 
sole lacquered. 36e8®_wall panel oliva lacquered/Verre brillant spago et Side sole, 
oliva. 36e8®_shelf laqué sole. 36e8®_wall panel laqué oliva/Cristal brillante spago y 
Side sole, oliva. 36e8®_shelf lacado sole. 36e8®_wall panel lacado oliva/Glas poliert 
spago und Side in sole, oliva. 36e8®_shelf lackiert in sole. 36e8®_wall panel lackiert  
in oliva L/W/L/An./B 349,6 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom 
Boden 165 - P/D/P/P/T 24,8-27- 40,6
Air_sofa Lino Canovaccio 112/Canovaccio linen 112/Lin Canovaccio 112/Lino 
Canovaccio 112/112 Canovaccio-Leinen L/W/L/An./B 349,6 - P/D/P/P/T 147,2  
- H/H/H/Al./H 78,2 
Air_sofa Lino Canovaccio 50/Canovaccio linen 50/Lin Canovaccio 50/Lino 
Canovaccio 50/50 Canovaccio-Leinen L/W/L/An./B 110,4 - P/D/P/P/T 73,6  
- H/H/H/Al./H 41,4
Air Wildwood_table Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale with 
closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con extremos 
cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 250- P/D/P/P/T 100 
- H/H/H/Al./H 76
Dangla_chair Rivestimento liscio, ecopelle 15/Plain covering, eco-leather 15/
Revêtement lisse, cuir synthétique 15/Revestimiento liso, ecopiel 15/Glatter Bezug, 
Kunstleder 15 L/W/L/An./B 43 - P/D/P/P/T 44 - H/H/H/Al./H 78
36e8®_rug Flat F60. L/W/L/An./B 368 - P/D/P/P/T 184

Natural_wall painting Spago
Marimekko® vol 3_wallpaper Iso Satakieli, pattern n°15407
Slide_floor Mod. Elio, rovere Avorio/Mod. Elio, Avorio oak/Mod. Elio, chêne Avorio/
Mod. Elio, roble Avorio/Mod. Elio, Eiche Avorio

COMP. LIVINGROOM_0239

36e8® Wildwood_storage Fondo in vetro trasparente e schiene in vetro lucido 
denim, ocra. Vetro lucido melanzana, argilla. Contenitore laccato cocco con anta, top 
e fianchi in Wildwood naturale/Transparent glass bottom and denim, ocra polished 
glass backs. Melanzana, argilla polished glass. Cocco lacquered storage unit with 
Wildwood naturale door, top and sides/Fond en verre transparent et dos en verre 
brillant denim, ocra. Verre brillant melanzana, argilla. Élément laqué cocco avec porte 
et top et côtés en Wildwood naturale/Fondo en cristal transparente y traseras en 
cristal brillante denim, ocra. Cristal brillante melanzana, argilla. Módulo lacado cocco 
con puerta, encimera y laterales en Wildwood naturale/Boden in transparentem  
Glas und Rückwand in poliertem Glas in denim, ocra. Glas poliert melanzana, argilla. 
Element lackiert in cocco mit Tür, Platte und Aussenseiten in Wildwood naturale  
L/W/L/An./B 368 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 
174,2 - P/D/P/P/T 24,8/40,6
Air_sofa Cotone naturale T8/32/Natural cotton T8/32/Coton naturel T8/32/
Algodón natural T8/32/Naturbaumwolle T8/32 L/W/L/An./B 331,2 - P/D/P/P/T 239,2 
- H/H/H/Al./H 78,2
Air_table Laccato grafite/Grafite lacquered/Laqué grafite/Lacado grafite/
Lackierung grafite L/W/L/An./B 110,4 - P/D/P/P/T 110,4 - H/H/H/Al./H 28
36e8®_rug Curly C732 L/W/L/An./B 294,4 - P/D/P/P/T 220,8

Natural_wall painting Cocco
Slide_floor Mod. Elio, rovere Tortora/Mod. Elio, Tortora oak/Mod. Elio,  
chêne Tortora/ Mod. Elio, roble Tortora/Mod. Elio, Eiche Tortora

p 58

p 62 

p 38 p 50

36e8® Glass_storage Vetro trasparente e schiene in vetro lucido paglia, verde 
acido, spago. Vetro lucido argilla, aragosta/Transparent glass and paglia, verde acido, 
spago polished glass backs. Argilla, aragosta polished glass/Verre transparent et dos 
en verre brillant paglia, verde acido, spago. Verre brillant argilla, aragosta/Cristal 
transparente y traseras en cristal brillante paglia, verde acido, spago. Cristal brillante 
argilla, aragosta/Transparentes Glas und Rückwand in poliertem Glas in paglia, verde 
acido, spago. Glas poliert argilla, aragosta L/W/L/An./B 331,2 - H da terra/H from 
floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 174,2 - P/D/P/P/T 24,8/40,6
Slide_sofa Cotone naturale T1/1/Natural cotton T1/1/Coton naturel T1/1/Algodón 
natural T1/1/Naturbaumwolle T1/1 L/W/L/An./B 323 - P/D/P/P/T 145 - H/H/H/Al./H 78
Air Wildwood_bench Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale with 
closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con extremos 
cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 160 - P/D/P/P/T 40,6 
- H/H/H/Al./H 46

p 44 p 48
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36e8® Wildwood_storage Vetro lucido fango e Side avio, salvia. Anta bifacciale 
Wildwood naturale/Fango polished glass and avio, salvia Side. Two-sided door  
in Wildwood naturale/Verre brillant fango et Side avio, salvia. Porte double face 
Wildwood naturale/Cristal brillante fango y Side avio, salvia. Puerta bifacial 
Wildwood naturale/Glas poliert fango und Side in avio, salvia. Zweiseitige Tür 
Wildwood naturale L/W/L/An./B 184 - P/D/P/P/T 58 - H/H/H/Al./H 74,8

Natural_wall painting Argilla
Slide_floor Mod. Elio, rovere Tortora/Mod. Elio, Tortora oak/Mod. Elio,  
chêne Tortora/Mod. Elio, roble Tortora/Mod. Elio, Eiche Tortora

36e8® Side_storage Vetro opaco bianco e Side cipria. Vetro lucido cocco e Side 
bianco. Vetro lucido panna e Side bianco. Vetro opaco bianco e Side mandola/Bianco 
matt glass and cipria Side. Cocco polished glass and bianco Side. Panna polished 
glass and bianco Side. Bianco matt glass and mandola Side/Verre mat bianco et Side 
cipria. Verre brillant cocco et Side bianco. Verre brillant panna et Side bianco. Verre 
mat bianco et Side mandorla/Cristal mate bianco y Side cipria. Cristal brillante cocco 
y Side bianco. Cristal brillante panna y Side bianco. Cristal mate bianco y Side 
mandorla/Glas satiniert bianco und Side in cipria. Glas poliert cocco und Side in 
bianco. Glas poliert panna und Side in bianco. Glas poliert bianco und Side in 
mandorla L/W/L/An./B 220,8 - P/D/P/P/T 56 - H/H/H/Al./H 74,8
 
Natural_wall painting Fango
Slide_floor Mod. Elio, rovere Avana/Mod. Elio, Avana oak/Mod. Elio, chêne Avana/ 
Mod. Elio, roble Avana/Mod. Elio, Eiche Avana

36e8® Glass_storage Fondo in vetro trasparente e schiene in vetro lucido ocra, 
mandorla. Vetro lucido oliva/Transparent glass bottom and ocra, mandola polished 
glass backs. Oliva polished glass/Fond en verre transparent et dos en verre brillant 
ocra, mandorla. Verre brillant oliva/Fondo en cristal transparente y traseras en cristal 
brillante ocra, mandorla. Cristal brillante oliva/Boden in transparentem Glas und 
Rückwand in poliertem Glas in ocra, mandorla. Glas poliert oliva L/W/L/An./B 202,4 
- H/H/H/Al./H 55,2 - P/D/P/P/T 27/40,6
 
Natural_wall painting Grafite
Slide_floor Mod. Elio, rovere Avorio/Mod. Elio, Avorio oak/Mod. Elio, chêne Avorio/ 
Mod. Elio, roble Avorio/Mod. Elio, Eiche Avorio

36e8® Side_storage Vetro lucido bianco e Side oliva, avio, argilla/Bianco polished 
glass and oliva, avio, argilla Side/Verre brillant bianco et Side oliva, avio, argilla/
Cristal brillante bianco y Side oliva, avio, argilla/Glas poliert bianco und Side in oliva, 
avio, argilla L/W/L/An./B 202,4 - H/H/H/Al./H 73,6 - P/D/P/P/T 56
 
Natural_wall painting Cocco
Slide_floor Mod. Elio, rovere Tortora/Mod. Elio, Tortora oak/Mod. Elio,  
chêne Tortora/ Mod. Elio, roble Tortora/Mod. Elio, Eiche Tortora

36e8® Side_storage Vetro lucido cipria e Side rosso/Cipria polished glass and 
rosso Side/Verre brillant cipria et Side rosso/Cristal brillante cipria y Side rosso/
Glas poliert cipria und Side in rosso L/W/L/An./B 184 - H/H/H/Al./H 55,2 
- P/D/P/P/T 56
 
Natural_wall painting Bianco
Slide_floor Mod. Idrogeno, rovere Avorio/Mod. Idrogeno, Avorio oak/ 
Mod. Idrogeno, chêne Avorio/Mod. Idorgeno, roble Avorio/Mod. Idrogeno,  
Eiche Avorio

COMP. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0244 COMP. 36e8® SIDE_ STORAGE_0247 COMP. 36e8® GLASS_STORAGE_0248

COMP. 36e8® SIDE_STORAGE_0249 COMP. 36e8® SIDE_STORAGE_0250

COMP. 36e8®_MIRROR_0243 

36e8®_mirror Specchio, laccato mandorla/Mirror, mandorla lacquered/Miroir, laqué 
mandorla/Espejo, lacado mandorla/Spiegel, Lackierung mandorla L/W/L/An./B 147,2 
- H/H/H/Al./H 220,8 - P/D/P/P/T 1,2/5,6/24,8

Natural_wall painting Argilla
36e8®_covering Mandorla

36e8® Side_storage Vetro lucido nero e Side paglia/Nero polished glass and paglia 
Side/Verre brillant nero et Side paglia/Cristal brillante nero y Side paglia/Glas poliert 
nero und Side in paglia L/W/L/An./B 184 - P/D/P/P/T 56 - H/H/H/Al./H 74,8
 
Natural_wall painting Mandorla
Slide_floor Mod. Idrogeno, rovere Avorio/Mod. Idrogeno, Avorio oak/Mod. Idrogeno, 
chêne Avorio/Mod. Idorgeno, roble Avorio/Mod. Idrogeno, Eiche Avorio

36e8® Wildwood_storage Vetro lucido bianco, Wildwood naturale. Top in 
Wildwood naturale/Bianco polished glass, Wildwood naturale. Top in Wildwood 
naturale/Verre brillant bianco, Wildwood naturale. Top en Wildwood naturale/Cristal 
brillante bianco, Wildwood naturale. Encimera en Wildwood naturale/Glas poliert 
bianco, Wildwood naturale. Platte in Wildwood naturale L/W/L/An./B 184  
- P/D/P/P/T 56 - H/H/H/Al./H 76,6
 
Natural_wall painting Salvia
Slide_floor Mod. Litio, rovere Tortora/Mod. Litio, Tortora oak/Mod. Litio,  
chêne Tortora/Mod. Litio, roble Tortora/Mod. Litio, Eiche Tortora

p 66 p 68

COMP. 36e8® SIDE_ STORAGE_0245

p 66 p 69

COMP. WILDWOOD_STORAGE_0246

p 67 p 68

p 67p 64
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36e8® Wildwood_storage Vetro lucido bianco, Wildwood naturale/Bianco 
polished glass, Wildwood naturale/Verre brillant bianco, Wildwood naturale/Cristal 
brillante bianco, Wildwood naturale/Glas poliert bianco, Wildwood naturale  
L/W/L/An./B 202,4 - H/H/H/Al./H 36,8/55,2 - P/D/P/P/T 40,6
 
Natural_wall painting Cocco
Slide_floor Mod. Sodio, rovere Avorio/Mod. Sodio, Avorio oak/Mod. Sodio,  
chêne Avorio/Mod. Sodio, roble Avorio/Mod. Sodio, Eiche Avorio

Air Side_storage Vetro lucido puro touch e Side sole/Pure touch polished glass and 
sole Side/Verre brillant puro touch et Side sole/Cristal brillante puro touch y Side 
sole/Glas poliert puro touch und Side in sole L/W/L/An./B 257,6 - H/H/H/Al./H 148,92 
- P/D/P/P/T 42,6
Air Wildwood_table Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale  
with closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale  
con extremos cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 50 
- P/D/P/P/T 100 - H/H/H/Al./H 76
Dangla_chair Rivestimento liscio, cotone ecologico M44/Plain covering, ecological 
cotton M44/Revêtement lisse, coton écologique M44/Revestimiento liso, algodón 
ecológico M44/Glatter Bezug, Öko-Baumwolle M4  
L/W/L/An./B 43 - P/D/P/P/T 44 - H/H/H/Al./H 78

Air Side_storage Vetro lucido grafite e Side mattone/Grafite polished glass  
and mattone Side/Verre brillant grafite et Side mattone/Cristal brillante grafite  
y Side mattone/Glas poliert grafite und Side in mattone L/W/L/An./B 368  
- H/H/H/Al./H 148,9 - P/D/P/P/T 42,6
Air_sofa Cotone ecologico M11/Ecological cotton M11/Coton écologique M11/
Algodón ecológico M11/Öko-Baumwolle M11 L/W/L/An./B 312,8- P/D/P/P/T 147,2  
- H/H/H/Al./H 73,6
Air Wildwood_table Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale  
with closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con 
extremos cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 147,2 
- P/D/P/P/T 78,2 - H/H/H/Al./H 31
36e8®_rug Flat F74 L/W/L/An./B 294,4 - P/D/P/P/T 220,8

Slide_floor Mod. Sodio, rovere Avana/Mod. Sodio, Avana oak/Mod. Sodio,  
chêne Avana/Mod. Sodio, roble Avana/Mod. Sodio, Eiche Avana

Air Wildwood_storage Vetro lucido verde acido, nero e mensole in Wildwood 
naturale con teste chiuse/Verde acido, nero polished glass and shelves in Wildwood 
naturale with closed heads/Verre brillant verde acido, nero et étagères en Wildwood 
naturale avec têtes fermées/Cristal brillante verde acido, nero y estantes en Wildwood 
naturale con extremos cerrados/Glas poliert verde acido, nero und Regalboden in 
Wildwoodnaturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 294,4 - H/H/H/Al./H 174,7 
- P/D/P/P/T 40,6  

Luci e Ombre_wallpaper Mod. 01 Mandorla

Air_storage Vetro lucido bianco, melanzana/Bianco, melanzana polished glass/ 
Verre brillant bianco, melanzana/Cristal brillante bianco, melanzana/Glas poliert 
bianco, melanzana L/W/L/An./B 331,2 - H/H/H/Al./H 148,9 - P/D/P/P/T 42,6

Natural_wall painting Ocra

DiagoLinea Side_storage Laccato sole. Vetro lucido bianco e Side sole/Sole 
lacquered. Bianco polished glass and sole Side/Laqué sole. Verre brillant bianco  
et Side sole/Lacado sole. Cristal brillante bianco y Side sole/Lackierung sole.  
Glas poliert bianco und Side in sole L/W/L/An./B 331,2 - H da terra/H from floor/ 
H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 184 - P/D/P/P/T 24,8/27/40,6
Morgana_storage Vetro lucido bianco/Bianco polished glass/Verre brillant  
bianco/Cristal brillante bianco/Glas poliert bianco L/W/L/An./B 60  
- H/H/H/Al./H 48,3 - P/D/P/P/T 45
36e8®_rug Curly C713, C762, Flat F60 L/W/L/An./B 184 - P/D/P/P/T 312,8

Natural_wall painting Bianco
Layer_resin Ocra
 

Air Side_storage Vetro lucido bianco e Side aragosta/Bianco polished glass and 
aragosta Side/Verre brillant bianco et Side aragosta/Cristal brillante bianco y Side 
aragosta/Glas poliert bianco und Side in aragosta L/W/L/An./B 294,4 - H/H/H/Al./H 
148,9 - P/D/P/P/T 41
Air_sofa Cotone naturale T9/5, T11/Natural cotton T9/5, T11/Coton naturel T9/5, 
T11/Algodón natural T9/5, T11/Naturbaumwolle T9/5, T11 L/W/L/An./B 257,6 
- P/D/P/P/T 165,6 - H/H/H/Al./H 69
36e8®_rug Flat F74, curly C741 L/W/L/An./B 257,6 - P/D/P/P/T 147,2
 
Natural_wall painting Spago
 

COMP. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0252

COMP. LIVINGROOM_0254

COMP. AIR WILDWOOD_STORAGE_0255 COMP. AIR_STORAGE_0214

COMP. DIAGOLINEA SIDE_STORAGE_0256 COMP. LIVINGROOM_0213COMP. LIVINGROOM_0253

36e8® Side_storage Vetro lucido fango e Side kaki/Fango polished glass and kaki 
Side/Verre brillant fango et Side kaki/Cristal brillante fango y Side kaki/Glas poliert 
fango und Side in kaki L/W/L/An./B 202,4 - H/H/H/Al./H 55,2 - P/D/P/P/T 56

Natural_wall painting Spago
Slide_floor Mod. Idrogeno, rovere Avana/Mod. Idrogeno, Avana oak/Mod. Idrogeno, 
chêne Avana/Mod. Idorgeno, roble Avana/Mod. Idrogeno, Eiche Avana

COMP. 36e8® SIDE_ STORAGE_0251

p 70 p 81

p 76 p 84p 74 p 82

p 80p 69
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36e8® Side_storage Vetro lucido cipria e Side paglia. Vetro lucido bianco e Side 
paglia. 36e8®_shelf laccato paglia. 36e8®_wall panel laccato paglia/Cipria polished 
glass and paglia Side. Bianco polished glass and paglia Side. 36e8®_shelf paglia 
lacquered. 36e8®_wall panel paglia lacquered/Verre brillant cipria et Side paglia. 
Verre brillant bianco et Side paglia. 36e8®_shelf laqué paglia. 36e8®_wall panel laqué 
paglia/Cristal brillante cipria y Side paglia. Cristal brillante bianco y Side paglia. 
36e8®_shelf lacado paglia. 36e8®_wall panel lacado paglia/Glas poliert cipria und 
Side paglia. Glas poliert bianco und Side in paglia. 36e8®_shelf Lackierung paglia. 
36e8®_wall panel Lackierung paglia L/W/L/An./B 147,2 - H/H/H/Al./H 128,8 
- P/D/P/P/T 40,6

Natural_wall painting Bianco, cipria, mandorla
Marimekko® vol 3_wallpaper Iso Satakieli, pattern n°15408

36e8® Weightless_storage Laccato argilla, anta specchio/Argilla lacquered, 
mirrored door/Laqué argilla, porte miroir/Lacado argilla, puerta espejo/Lackierung 
argilla, Spiegeltür L/W/L/An./B 36,8 - H/H/H/Al./H 220,8 - P/D/P/P/T 29
30mm Weightless_shelf Laccato verde acido/Verde acido lacquered/Laqué verde 
acido/Lacado verde acido/Lackierung verde acido L/W/L/An./B 24,4 - H/H/H/Al./H 
184 - P/D/P/P/T 24,8 
Softbench Laccato fango/Fango lacquered/Laqué fango/Lacado fango/Lackierung 
fango L/W/L/An./B 129,5 - P/D/P/P/T 40,2 - H/H/H/Al./H 43,9

Marimekko® vol 3_wallpaper Muru, pattern n°14184

LagoLinea Side_storage Contenitore laccato bianco e Side kaki, anta specchio. 
30mm laccato kaki/Bianco lacquered storage unit and kaki Side, mirrored door.  
30mm kaki lacquered/Élément laqué bianco et Side kaki, porte miroir. 30mm laqué 
kaki/Módulo lacado bianco y Side kaki, puerta espejo. 30mm lacado kaki/ 
Lackiertes Element in bianco und Side in kaki, Spiegeltür. 30mm Lackierung kaki  
L/W/L/An./B 131,8 - H/H/H/Al./H 110,4 - P/D/P/P/T 24,8/27
36e8®_rug Flat F60, F92 L/W/L/An./B 220,8 - P/D/P/P/T 73,6
 
Playwall_wallpaper Kaki
Marimekko® vol 2_wallpaper Kaakaopuu, pattern n° 14171
Slide_floor Mod. Elio, rovere Nebbia/Mod. Elio, Nebbia oak/Mod. Elio, chêne Nebbia/ 
Mod. Elio, roble Nebbia/Mod. Elio, Eiche Nebbia

36e8® Wildwood_storage Vetro lucido paglia, cipria. Contenitori laccato fumo 
con anta e top in Wildwood naturale/Paglia, cipria polished glass. Fumo lacquered 
storage units with door and top in Wildwood naturale/Verre brillant paglia, cipria. 
Éléments laqué fumo avec porte et top en Wildwood naturale/Cristal brillante paglia, 
cipria. Módulos lacados fumo con puerta y encimera en Wildwood naturale/Glas 
poliert paglia, cipria. Lackierte Elemente in fumo mit Tür und Platte in Wildwood 
naturale L/W/L/An./B 331,2 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/ 
H vom Boden 176,6 - P/D/P/P/T 40,6
Air_sofa Cotone naturale T12/25, cotone ecologico M47/Natural cotton T12/25, 
ecological cotton M4/Coton naturel T12/25, coton écologique M47/Algodón natural 
T12/25, algodón ecológico M47/Naturbaumwolle T12/25, Öko-Baumwolle M47 
L/W/L/An./B 312,8 - P/D/P/P/T 165,6 - H/H/H/Al./H 78,2
Air Wildwood_table Wildwood grigio con teste chiuse/Wildwood grigio with 
closed heads/Wildwood grigio avec têtes fermées/Wildwood grigio con extremos 
cerrados/Wildwood grigio mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 82,8 - P/D/P/P/T 82,8 
- H/H/H/Al./H 31
36e8®_rug Flat F74 L/W/L/An./B 368 - P/D/P/P/T 184

Curtains_wallpaper Fango

36e8® Wildwood_storage Vetro lucido bianco. Mensola sospesa in Wildwood 
naturale con teste chiuse/Bianco polished glass. Floating shelf in Wildwood naturale 
with closed heads/Verre brillant bianco. Tablette en Wildwood naturale avec têtes 
fermées/Cristal brillante bianco. Estantes a pared en Wildwood naturale con 
extremos cerrados/Glas poliert bianco. Wandbord in Wildwood naturale mit geschl. 
Kopfteilen L/W/L/An./B 294,4 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H 
vom Boden 165,6 - P/D/P/P/T 40,6
Slide_sofa Cotone ecologico M60/Ecological cotton M60/Coton écologique  
M60/Algodón ecológico M60/Öko-Baumwolle M60 L/W/L/An./B 310 - P/D/P/P/T 323 
- H/H/H/Al./H 78

36e8®_covering Shade Milk

36e8® Wildwood_storage Vetro opaco kaki, vetro lucido argilla. Contenitore 
laccato spago con anta e top in Wildwood naturale/Kaki matt glass, argilla polished 
glass. Spago lacquered storage unit with Wildwood naturale door and top/Verre mat 
kaki, verre brillant argilla. Élément laqué spago avec porte et top en Wildwood 
naturale/Cristal mate kaki, cristal brillante argilla. Módulo lacado spago con puerta  
y encimera en Wildwood naturale/Glas satiniert kaki, Glas poliert argilla. Element 
lackiert in spago mit Tür und Plate in Wildwood naturale L/W/L/An./B 312,8 - H/H/H/
Al./H 159,9 - P/D/P/P/T 40,6
Air_sofa Cotone naturale T13/11, T03/Natural cotton T13/11, T03/Coton naturel 
T13/11, T03/Algodón natural T13/11, T03/Naturbaumwolle T13/11,T03 L/W/L/An./B 
294,4 - P/D/P/P/T 92 - H/H/H/Al./H 78,2
Air Wildwood_table Wildwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale  
with closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con 
extremos cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 110,4 
- P/D/P/P/T 55,2 - H/H/H/Al./H 31
36e8®_rug Curly C715, C713. Flat F92, F74, F60 L/W/L/An./B 368 - P/D/P/P/T 220,8
 
Natural_wall painting Spago, grafite
Luci e Ombre_wallpaper Mod. 01 mandorla
Slide_floor Mod.Sodio, rovere Testa di Moro/Mod.Sodio, Testa di Moro oak/ 
Mod.Sodio, chêne Testa di Moro/Mod.Sodio, roble Testa di Moro

36e8® Wildwood_storage Vetro lucido argilla, bianco, paglia. Contenitore 
laccato cocco con anta e top in Wildwood naturale/Argilla, bianco, paglia polished 
glass. Cocco lacquered storage unit with Wildwood naturale door and top/Verre 
brillant argilla, bianco, paglia. Élément laqué cocco avec porte et top en Wildwood 
naturale/Cristal brillante argilla, bianco, paglia. Módulo lacado cocco con puerta 
y encimera en Wildwood naturale/Glas poliert argilla, bianco, paglia. Element lackiert 
in fumo mit Tür und Platte in Wildwood naturale L/W/L/An./B 349,6 - H da terra/ 
H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 185,8 - P/D/P/P/T 40,6
Air_sofa Cotone naturale T8/32/Natural cotton T8/32/Coton naturel T8/32/
Algodón natural T8/32/Naturbaumwolle T8/32 L/W/L/An./B 312,8 - P/D/P/P/T 110,4 
- H/H/H/Al./H 8,2
Air_table Laccato denim/Denim lacquered/Laqué denim/Lacado denim/Lackierung 
denim L/W/L/An./B 92 - P/D/P/P/T 92 - H/H/H/Al./H 28
36e8®_Wildwood_kitchen Wildwood naturale, vetro lucido denim. Top in 
Wildwood naturale/Wildwood naturale, denim polished glass. Wildwood naturale 
top/Wildwood naturale, verre brillant denim. Top en Wildwood naturale/Wildwood 
naturale, cristal brillante denim. Encimera en Wildwood naturale/Wildwood naturale, 
Glas poliert denim. Platte in Wildwood naturale L/W/L/An./B 330 - H da terra/H from 
floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 192 - P/D/P/P/T 67
N.O.W._storage Vetro lucido grafite/Grafite polished glass/Verre brillant grafite/
Cristal brillante grafite/Glas poliert grafite L/W/L/An./B 246,6 - H/H/H/Al./H 227 
- P/D/P/P/T 67
Loto_table Top in Wildwood naturale, prolunghe argilla/Wildwood naturale top, 
argilla extensions/Top en Wildwood naturale, rallonges argilla/Encimera en 
Wildwood naturale, extensibles argilla/Platte in Wildwood naturale, argilla 
Verlängerungen L/W/L/An./B 100 (140) - P/D/P/P/T 100 (140) - H/H/H/Al./H 76
Steps_chair Feltro grigio, telaio grigio/Grey felt, grey frame/Feutre gris, cadre gris/
Fieltro gris, marco gris/Grauer Filz, graues Gestell L/W/L/An./B 42  - P/D/P/P/T 51 
- H/H/H/Al./H 78
 
Natural_wall painting Grafite, cocco

COMP. 36e8® SIDE_STORAGE_0258

COMP. LAGOLINEA SIDE_STORAGE_0260

COMP. LIVINGROOM_0261 COMP. LIVINGROOM_0262

COMP. LIVINGROOM_0263 COMP. LIVINGROOM_0264

COMP. CORNER_0259

Air Side_wardrobe Vetro lucido cocco e Side cipria. Vetro lucido cipria/Cocco 
polished glass and cipria Side. Cipria polished glass/Verre brillant cocco et Side cipria. 
Verre brillant cipria/Cristal brillante cocco y Side cipria. Cristal brillante cipria/Glas 
poliert cocco und Side in cipria. Glas poliert cipria L/W/L/An./B 128,8 - H/H/H/Al./H 
176,5 - P/D/P/P/T 58

Natural_wall painting Bianco
Slide_floor Mod. Elio, rovere Tortora/Mod. Elio, Tortora oak/Mod. Elio, chêne 
Tortora/Mod. Elio, roble Tortora/Mod. Elio, Eiche Tortora

COMP. AIR SIDE_WARDROBE_0257

p 87 p 96

p 89

p 106p 102

p 92p 86

p 88
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36e8® Wildwood_storage Vetro lucido mandorla, Wildwood naturale. Top in 
Wildwood naturale/Mandorla polished glass, Wildwood naturale. Wildwood naturale 
top/Verre brillant mandorla, Wildwood naturale. Top en Wildwood naturale/Cristal 
brillante mandorla, Wildwood naturale. Encimera en Wildwood naturale/Glas poliert 
mandorla, Wildwood naturale. Platte in Wildwood naturale L/W/L/An./B 368 - H da 
terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 138 - P/D/P/P/T 40,6
 
Natural_wall painting Mattone
 

36e8® Wildwood_storage Fondo in vetro trasparente e schiena in vetro lucido 
avio. Vetro lucido argilla, denim. Mensola sospesa in Wildwood naturale con teste 
chiuse/Transparent glass bottom and avio polished glass back. Argilla, denim polished 
glass. Floating shelf in Wildwood naturale with closed heads/Fond en verre transparent 
et dos en verre brillant avio. Verre brillant argilla, denim. Tablette en Wildwood 
naturale avec têtes fermées/Fondo en cristal transparente y trasera en cristal brillante 
avio. Cristal brillante argilla, denim. Estante a pared en Wildwood naturale con 
extremos cerrados/Boden in transparentem Glas und Rückwand in poliertem Glas  
in avio. Glas poliert argilla, denim. Wandbord in Wildwood naturale mit geschl. 
Kopfteilen L/W/L/An./B 368 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde  
el suelo/H vom Boden 155,2 - P/D/P/P/T 24,8/40,6
 
Natural_wall painting Blu scuro
Slide_floor Mod. Elio, rovere Avana/Mod. Elio, Avana oak/Mod. Elio, chêne Avana/ 
Mod. Elio, roble Avana/Mod. Elio, Eiche Avana

36e8® Side_storage Vetro lucido fango e Side avio. 36e8®_shelf laccato avio. 
36e8®_wall panel laccato avio/Fango polished glass and avio Side. 36e8®_shelf avio 
lacquered. 
36e8®_wall panel avio lacquered/Verre brillant fango et Side avio. 36e8®_shelf laqué 
avio. 36e8®_wall panel laqué avio/Cristal brillante fango y Side avio. 36e8®_shelf 
lacado avio. 36e8®_wall panel lacado avio/Glas poliert fango  
und Side in avio. 36e8®_shelf lackiert in avio. 36e8®_wall panel lackiert in avi 
L/W/L/An./B 368 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 184 
- P/D/P/P/T 24,8/40,6
 
Natural_wall painting Fango

LagoLinea Side_storage Vetro lucido grafite e Side spago, mensola sospesa laccato 
spago. Vetro lucido grafite e Side sole, mensola sospesa laccato sole. Vetro lucido 
grafite e Side avio, mensola sospesa laccato avio/Grafite polished glass and spago 
Side, spago lacquered floating shelf. Grafite polished glass and sole Side, sole 
lacquered floating shelf. Grafite polished glass and avio Side, avio lacquered floating 
shelf/Verre brillant grafite et Side spago, tablette laqué spago. Verre brillant grafite et 
Side sole, tablette laqué sole. Verre brillant grafite et Side avio, tablette laqué avio/
ristal brillante grafite y Side spago, estante a pared lacado spago. Cristal brillante 
grafite y Side sole, estante a pared lacado sole. Cristal brillante grafite y Side avio, 
estante a pared lacado avio/Glas poliert grafite und Side in spago, Wandbord lackiert 
in spago. Glas poliert grafite und Side in sole, Wandbord lackiert in sole. Glas poliert 
grafite und Side in avio, Wandbord lackiert in avio L/W/L/An./B 349,6 - H da terra/ 
H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 203,9 - P/D/P/P/T 40,6
A - Slide_sofa Cotone ecologico M11/Ecological cotton M11/Coton écologique M11/
Algodón ecológico M11/Öko-Baumwolle M11 L/W/L/An./B 335 - P/D/P/P/T 127 
- H/H/H/Al./H 78
B - Slide_sofa Cotone ecologico M11/Ecological cotton M11/Coton écologique M11/
Algodón ecológico M11/Öko-Baumwolle M11 L/W/L/An./B 134,4 - P/D/P/P/T 95 
- H/H/H/Al./H 78
Slide_rug Flat F74, F78. Curly C762, C715, C713 L/W/L/An./B 315 - P/D/P/P/T 205

Natural_wall painting Grafite
Slide_floor Mod. Elio, rovere Tortora/Mod. Elio, Tortora oak/Mod. Elio, chêne Tortora/ 
Mod. Elio, roble Tortora/Mod. Elio, Eiche Tortora

36e8® Side_storage Vetro lucido puro touch e Side verde acido, ocra, kaki, lilla, 
denim, aragosta, avio, cipria/Pure touch polished glass and verde acido, ocra, kaki, lilla, 
denim, aragosta, avio, cipria Side/Verre brillant puro touch et Side verde acido, ocra, 
kaki, lilla, denim, aragosta, avio, cipria/Cristal brillante puro touch y Side verde acido, 
ocra, kaki, lilla, denim, aragosta, avio, cipria/Glas poliert puro touch und Side  
in verde acido, ocra, kaki, lilla, denim, aragosta, avio, cipria L/W/L/An./B 331,2 -  
H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 165,6 - P/D/P/P/T 40,6
Air Wildwood_table Widwood naturale con teste chiuse/Wildwood naturale with 
closed heads/Wildwood naturale avec têtes fermées/Wildwood naturale con extremos 
cerrados/Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 190 - P/D/P/P/T 85 
- H/H/H/Al./H 76
Dangla_chair Rivestimento liscio, cotone ecologico M60/Plain covering, ecological 
cotton M60/Revêtement lisse, coton écologique M60/Revestimiento liso, algodón 
ecológico M60/Glatter Bezug, Öko-Baumwolle M60 L/W/L/An./B 43 - P/D/P/P/T 44 
- H/H/H/Al./H 78
36e8®_rug Flat F60, F92. Curly C762 L/W/L/An./B 312,8 - P/D/P/P/T 184

LagoLinea Side_storage Vetro lucido puro touch e Side blu scuro. Mensole sospese 
laccato blu scuro/Pure touch polished glass and blu scuro Side. Blu scuro lacquered 
floating shelves/Verre brillant puro touch et Side blu scuro. Tablettes laqué blu scuro/
Cristal brillante puro touch y Side blu scuro. Estantes a pared lacados blu scuro/ 
Glas poliert puro touch und Side in blu scuro. Wandborde lackiert in blu scuro 
L/W/L/An./B 349,6 - H da terra/H from floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 
181,7 - P/D/P/P/T 38,4/40,6
 
Natural_wall painting Bianco

COMP. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0204

COMP. 36e8® SIDE_STORAGE_0267

COMP. LIVINGROOM_0268 COMP. LIVINGROOM_0210

COMP. LAGOLINEA SIDE_STORAGE_0269 COMP. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0266

Steel_basin Laccato cipria/Cipria lacquered/Laqué cipria/Lacado cipria/Lackierung 
cipria L/W/L/An./B 55,2 - H/H/H/Al./H 13,8 - P/D/P/P/T 36,8
36e8®_mirror Specchio/Mirror/Miroir/Espejo/Spiegel L/W/L/An./B 55,2 
- H/H/H/Al./H 55,2 - P/D/P/P/T 1,2
36e8®_shelf Laccato cipria/Cipria lacquered/Laqué cipria/Lacado cipria/Lackierung 
cipria L/W/L/An./B 55,2 - P/D/P/P/T 13,6 - H/H/H/Al./H 18,4
A - 36e8®_storage Vetro opaco cipria/Cipria matt glass/Verre mat cipria/Cristal  
mate cipria/Glas satiniert cipria L/W/L/An./B 36,8 - H/H/H/Al./H 36,8 - P/D/P/P/T 27
B - 36e8®_storage Vetro lucido cocco/Cocco polished glass/Verre brillant cocco/ 
Cristal brillante cocco/Glas poliert cocco L/W/L/An./B 36,8 - H/H/H/Al./H 36,8 
- P/D/P/P/T 24,8

Fading_covering Cipria, shade milk
36e8®_covering Mandorla
 

COMP. BATHROOM_0149

36e8® Wildwood_storage Vetro trasparente e schiena in vetro lucido verde acido. 
Vetro lucido melanzana, bianco. Mensola sospesa in Widwood naturale con teste 
chiuse/Transparent glass and verde acido polished glass back. Melanzana, bianco 
polished glass. Floating shelf in Wildwood naturale with closed heads/Verre 
transparent et dos en verre brillant verde acido. Verre brillant melanzana, bianco. 
Tablette en Wildwood naturale avec têtes fermées/Cristal transparente y trasera  
en cristal brillante verde acido. Cristal brillante melanzana, bianco. Estante a pared 
en Wildwood naturale con extremos cerrados/Transparentes Glas und Rückwand  
in poliertem Glas in verde acido. Glas poliert melanzana, bianco. Wandbord in 
Wildwood naturale mit geschl. Kopfteilen L/W/L/An./B 327,2 - H da terra/H from 
floor/H du sol/Al. desde el suelo/H vom Boden 147,2 - P/D/P/P/T 24,8/40,6
 
Natural_wall painting Cipria

COMP. 36e8® WILDWOOD_STORAGE_0265 
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